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Азербайджанский государ-
ственный академический те-

атр оперы и балета представил 
на суд зрителей оперу «Севиль» 
Фикрета Амирова. Спектакль 
прошел на сцене Концертного 
зала Оперной студии Бакинской 
музыкальной академии.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

«Написанная по одноименной 
пьесе классика азербайджанской 
драматургии Дж.Джаббарлы опера 
«Севиль» поднимает большую тему 
о судьбе азербайджанки, прошедшей 
сложный и трудный путь от беспра-
вия и мрака прошлого к новой, свет-
лой доле», - писал великий азербайд-
жанский композитор Кара Караев. 

Действительно, каждый аккорд 
этой оперы - шаг на этом захваты-
вающем пути к свободе. Проблема-
тика, с особым мастерством литера-
турно очерченная Джафаром Джаб-
барлы, остается актуальной и по сей 
день как крик о свободе, о силе жен-
ского духа. Необходимость в источ-
нике силы для беспрерывной борь-
бы, в которой оказывается каждый, 
делает эту оперу востребованной. 

Чтобы зажечь в своей душе ого-
нек надежды, зрители с нетерпени-
ем ожидали начала представления, 
предвкушая встречу со знакомыми 
героями, воплощенными любимы-
ми исполнителями, заслуженными 
артистами Илахой Эфендиевой (Се-
виль), Инарой Бабаевой (Дильбяр) 
и Азером Заде (Балаш). Не остави-
ли равнодушным выступления на-
родной артистки Фидан Гаджиевой, 
воплотившей образ Гюлюш, а также 
заслуженного артиста Турала Ага-
сиева, исполнившего партию Абду-
лали Бека. 

Режиссер-постановщик спекта-
кля - заслуженный деятель искусств 
Хафиз Гулиев.

...Опера «Севиль» - историче-
ский артефакт, воплощающий дух 
эпохи. Здесь художественная форма 
становится замечательным инстру-
ментом для визуализации и интер-
претации времени. 

Оркестр под руководством дири-
жера Орхана Гашимова дарит зрите-
лям многогранный звуковой пейзаж, 
насыщенный национальными моти-
вами, ставящими в центр внимания 
богатство азербайджанской музы-
кальной традиции. Замечательная 
слаженность и техническое мастер-
ство музыкантов позволяют им вир-
туозно воплощать композиторские 
идеи, улавливая дух времени и под-
черкивая художественную ценность 
произведения. 

Сценическое решение, тщатель-

но продуманное режиссером, явля-
ется еще одним слоем художествен-
ного документа. Костюмы, декора-
ции, постановка - каждый элемент 
подчеркивает особенности време-
ни, в котором разворачивается дей-
ствие. Режиссерский взгляд на про-
изведение помогает выделить клю-
чевые темы и замысловато передать 
дух эпохи.

Лиричность и глубина партий при-
дают каждому персонажу индиви-
дуальность. Особо стоит выделить 
интеллектуальное взаимодействие 
с публикой, которое присутствует 
в каждом музыкальном моменте. Сце-
нические образы приобретают глу-
бину и эмоциональное насыщение, 
благодаря чему зрители оказывают-
ся вовлеченными в исключительно 
насыщенный внутренний мир каж-
дого персонажа. 

Илаха Эфендиева в роли Севиль 
рисует портрет женщины, являющей-
ся символом силы, гордости и сво-
боды. Ее исполнение этой сложной 
и волнующей роли погружает в суть 
образа, оставляя неизгладимое впе-
чатление у зрителей. Вокалистка соз-
дает музыкальные пейзажи, в кото-
рых каждая нота звучит как мощный 
аккорд свободы. Ее голос, вырази-
тельный и гармоничный, несет в себе 
глубокие эмоции и непоколебимую 

уверенность, что идеально соответ-
ствует образу сильной и гордой Се-
виль. Используя эмоциональную глу-
бину своего голоса, Илаха Эфендиева 
воплощает разнообразие пережива-
ний героини - от горделивой уверен-

ности до трогательной уязвимости. 
Эстетика исполнения привносит в об-
раз Севиль изысканность и стиль. 
Никаких излишеств или театраль-
ных фокусов - только изысканный 
вокал, который создает вокруг об-
раза ауру утонченности и красоты.

Актерское и вокальное исполне-
ние Азером Заде роли Балаша пред-
ставляет собой великолепный обра-
зец выдающегося профессионализма 
и художественного мастерства. Азер 
Заде, широко известный своими га-
стролями по всему миру и участием 
в престижных театральных поста-
новках, привносит непередаваемую 

глубину и красоту в этот классиче-
ский спектакль. Актерское мастер-
ство вокалиста проявляется в ка-
ждом движении, взгляде и эмоцио-
нальной интонации. Его трактовка 
образа Балаша воплощает не толь-
ко внешнюю сторону персонажа, но 
и внутренний мир, душевные пере-
живания, а голос, обладающий бла-
городными оттенками, легко запол-
няет пространство театра, создавая 
магию звучания. Техническая вир-
туозность и чувственность в пода-
че вокальных композиций добавля-
ют опере дополнительную эмоцио-
нальную насыщенность.

Творческая энергия и талант Азера 
Заде неизменно вызывают восхище-
ние у зрителей, а его участие в опер-
ных постановках становится гаран-
тией высочайшего художественно-
го уровня. 

Образ Дильбяр оживает на сце-
не в исполнении Инары Бабаевой не 
только внешне, но и в музыкальных 
линиях. Ее вокальные насыщенные 
фразы, богатые оттенками, дарят 
слушателям удовольствие от встре-
чи с этой роковой героиней. Инара 
Бабаева умело использует весь диа-
пазон своего вокала, создавая вир-
туозные краски в каждой ноте. Сила 
ее театрального выражения придает 
образу Дильбяр неповторимую энер-

гию. Инара Бабаева в роли Дильбяр 
- настоящее творческое воплощение 
роковой и вызывающей красавицы. 
Ее виртуозное исполнение, театраль-
ная выразительность и артистиче-
ская грация делают этот образ не-
забываемым и дарят зрителям уни-
кальное погружение в мир страсти 
и интриги. 

Вместе эти три выдающихся ис-
полнителя создают на сцене поистине 
захватывающий ансамбль, где каж-
дый персонаж, будучи частью слож-
ного музыкального полотна, прида-
ет произведению глубину, интригу 
и чувственность.

Спектакль завершился, зрители 
аплодировали стоя. Вечер стал на-
стоящим театральным триумфом, 
подчеркивая великолепие оперно-
го искусства в исполнении выдаю-
щихся артистов. 

В завершение вечера нам удалось 
побеседовать с Азером Заде.

- Несмотря на отсутствие явной 
национальной специфики в харак-
тере Балаша, что вы чувствуете, ис-
полняя партию в чисто азербайд-
жанской опере? Какие артисты или 
их конкретные интерпретации роли 
Балаша вдохновляли вас в процессе 
подготовки к своему дебюту в этой 
партии? 

- В первый раз я исполнил пар-
тию в этой опере, когда мне было  
23 года. С того дня прошло 10 лет 
и многое сохранилось в моей памяти. 
Исполняя свою партию, я стараюсь 
находить баланс между европейским 
стилем (ведь ты поешь европейски 
поставленным голосом) и националь-
ной тематикой произведения. Потому 
я стремлюсь находить баланс, избе-
гая чрезмерности даже в тех случаях, 
когда произведение требует форшла-
гов и мелизматики. Важно придер-
живаться академических стандар-
тов, создавая звучание, которое вос-
хищает своей красотой. Считаю, что 
современным оперным исполните-
лям следует не только сохранять, но 
и развивать наследие предшественни-
ков, оставивших  нам ценный опыт 
и информацию, на основе которых 
мы продолжаем свой творческий 
путь. Ведь современный музыкаль-
ный мир обязан быть не только ак-
туальным, но и более привлекатель-
ным, чтобы вдохновить и завоевать 
интерес слушателей. 

В детстве я часто слушал Раши-
да Бейбутова, Муслима Магомаева, 
Лютфияра Иманова. У меня был диск, 
в котором были записи исполнений 
Рашида Бейбутова. Помню те эмоции, 
которые я испытал, когда впервые ус-
лышал арию Балаша (Gör nə günlərə 
qaldın) - это было гениальное испол-
нение. Сейчас, когда я исполняю эту 
партию, то фокусируюсь на совер-
шенно другом, - на том, как правиль-
но передать суть и трагедию героя 

зрителю. Надо сказать, что слушая ис-
полнение Лютфияра Иманова, я по-
лучил значительный объем инфор-
мации, на основе которой формиро-
вал свой художественный образ. Это 
свидетельствует о неоценимом вкладе 
этих выдающихся музыкантов в му-
зыкальную культуру страны. Пере-
нимая их технику и выражение, мы 
должны сохранять и развивать то, 
что было создано до нас.

Когда мне сообщили, что состоит-
ся постановка оперы «Севиль» и пред-
ложили принять в ней участие, я со-
гласился с большой радостью, потому 
что готов исполнить эту роль в любой 
момент, ведь музыка Фикрета Амиро-
ва в нашей крови. Безусловно, к под-
готовке спектакля вся команда по-
дошла с большой ответственностью. 

- Учитывая ваш многогранный 
опыт и значимость оперы «Севиль» 
в контексте азербайджанского му-
зыкального искусства, какие, по ва-
шему мнению, технические и худо-
жественные аспекты крайне важ-
ны в исполнении этой оперы для 
того, чтобы передать суть и богат-
ство этого произведения на самом 
высоком уровне?

- Для меня слова в музыке всег-
да имеют огромное значение. Важно 
не только понимать, о чем поешь, но 
и уметь передать эти чувства. В на-
шем искусстве, к сожалению, иногда 
склоняются к простому и красивому 
исполнению. Однако, если речь идет 
о боли, потере или предательстве, не-
обходимо прожить эти эмоции. Про-
фессионализм в музыке требует глу-
бокого погружения в содержание про-
изведения, большого чувства и любви 
к искусству, а главное - уважения к тем, 
чье творчество мы продолжаем. Для 
меня важно, чтобы слова в музыке 
не просто звучали, но и несли в себе 
суть. Театральный аспект также игра-
ет в этом ключевую роль. Мы долж-
ны не только исполнять, но и пере-
давать эссенцию произведения. Сло-
ва должны звучать убедительно, они 
должны быть прочувствованы и пе-
реданы с искренностью. Это создает 
подлинную связь с аудиторией и де-
лает исполнение не просто музыкаль-
ным, но и театральным искусством.

От бесправия и мрака 
к светлой доле
Портрет женщины, являющейся символом силы, гордости и свободы

Азер Заде:

Для меня слова в музы-
ке всегда имеют огром-
ное значение. Важно не 
только понимать, о чем 
поешь, но и уметь пере-
дать эти чувства

Каждый аккорд 
оперы «Севиль» - 

шаг на этом 
захватывающем 

пути к свободе

СПОРТ

АНТРАКТ

Первый турнир года в миро-
вом дзюдо принес команде 

Азербайджана пять медалей. 
Выезд в португальский Оди-
велаш на Гран-при получился 
достаточно урожайным, при-
чем в одной из категорий сра-
зу два наших спортсмена под-
нялись на пьедестал.

Ю.АББАСЗАДЕ

Гран-при одновременно явился 
как проверкой сил перед основными 
стартами, так и возможностью для 
участников показать свою текущую 
готовность и набрать первые очки 
года в зачет олимпийской квалифи-
кации. А учитывая, что в ряде весов 
проходные позиции на попадание 
в Париж имеют несколько азербайд-
жанских спортсменов, турнир ока-

зался для них особенно важен. Поэ-
тому он получился довольно интри-
гующим и с точки зрения внутренней 
конкуренции, передает İdman.biz.

Например, в четвертьфинале лег-
ковесов сошлись Балабей Агаев и Ту-
ран Байрамов. В конце 2022 года на 
итоговом «Мастерсе» в Иерусалиме 
они сошлись в схватке за «бронзу», 
и тогда победа осталась за Агаевым. 
А в Одивелаше Туран взял реванш, 
и хотя в полуфинале проиграл буду-
щему чемпиону Дильшодбеку Бара-
тову из Узбекистана, но реализовал 
шанс в малом финале, победив Гам-
зата Заирбекова (нейтральный ста-
тус). В свою очередь Агаев в утеши-
тельном блоке проиграл финалисту 
Олимпиады Юнг-Вэй Янгу из Тай-
ваня и стал седьмым.

Одновременно двойной пьеде-
стал получился и в категории до  

66 кг. Яшар Наджафов напомнил кон-
курентам, что является чрезвычайно 
опасным соперником. Чего только 
стоит досрочная победа в четверть-
финале над двукратным олимпий-
ским призером Чан-Грим Аном. А по-
сле выигрыша у корейца он оста-
вил не у дел и двукратного призера 
чемпионата мира Йондонперенлея 
из Монголии, выйдя в финал. В ре-
шающей схватке с Яго Абуладзе на 
первый план вышла тактика, а в до-
полнительное время исход встречи 
мог качнуться в любую сторону. Но 
удачливее оказался Абуладзе.

В том же весе к пьедесталу про-
бился Кямран Сулейманов, который 
одержал три победы, но в четверть-
финале уступил японцу Шиншеи 
Хоттори. В утешительном блоке он 
справился сразу с двумя монгольски-
ми дзюдоистами - вначале с Эрден-
баяром Баттогтохом, а затем с Бас-
ху Йондонперенлеем в схватке за 
«бронзу».

В портульском составе нашей 
команды самым звездным дзюдо-
истом был Саид Моллаи (81 кг), ко-
торый в последний раз выигрывал 
медаль Мирового тура дзюдо де-

сять месяцев назад. То его пресле-
довали травмы, то какая-то полоса  
неудач, поэтому его «бронзу» в Оди-
велаше можно охарактеризовать как 
долгожданное возвращение на пье-
дестал. В четвертьфинале он усту-
пил дебютанту элитных соревно-
ваний Йошито Ходжо из Японии, 
но в утешительном блоке победил 
олимпийского чемпиона Рио Хасана 

Халмурзаева, а во встрече за «брон-
зу» одолел узбека Нурбека Морто-
зоева, начав важнейший год в сво-
ей карьере с медали.

В то же время для Эльджана Гад-
жиева (90 кг) медаль из Португа-
лии становится правилом хороше-
го тона. В прошлом году он выи-
грал «серебро» на Гран-при в весе до  
81 кг, а теперь вернулся в Одивелаш, 

чтобы отличиться в более тяжелой 
категории. По ходу соревнования 
Эльджан нанес поражение фина-
листу Панамериканских игр Рафа-
элю Македо из Бразилии и чемпиону 
мира, призеру Олимпиады Кристи-
ану Тоту из Венгрии. Между этими 
поединками последовало поражение 
от бронзового медалиста Олимпи-
ады Дон-Хан Гвака, но Гаджиев ис-
пользовал шанс на «бронзу», побе-
див израильтянина Гая Гуревича.

Пять медалей на первом турни-
ре года, безусловно, неплохой ре-
зультат, но есть над чем работать. 
Например, в супертяжелой катего-
рии Ушанги Кокаури (+100 кг) усту-
пил уже в первом круге куда менее 
именитому сопернику из Турции - 
Муниру Эртугу. Двукратный побе-
дитель «Большого шлема» в Пари-
же Балабей Агаев (60 кг) продолжи-
тельное время не может выиграть 
медаль, и хотя набирает рейтинго-
вые очки на турнирах, но пока на-
ходится на вторых ролях.

В женском дзюдо Гюльтадж Ма-
медалиева (52 кг) не смогла прой-
ти дальше 1/8 финала, а Ачелья То-
прак (57 кг), также претендующая 
на лицензию, проиграла уже в пер-
вом круге.

Так что многим спортсменам опре-
деленно надо прибавлять, ведь вре-
мя поджимает.

Португальская премьера
Пять медалей дзюдоистов на первом турнире года

Пять медалей на первом турнире года, без-
условно, неплохой результат, но есть над 
чем работать. Многим спортсменам опре-
деленно надо прибавлять, ведь время под-
жимает
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